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tout ce qu'achéie le cultiviteur 2 aussi
"augmenté de prix, et cependant sa ter-
re ne prodnit certainement pas plus
d’orpo ond’avoine qu'olle en produisait
il y a dix ans, et ces grains ont pordu
_ do lour valeur. Et on continue toujours
i acheter la matidre premiére de co
qui constitue la partie essenticlle de
la subsistance, 1a farine. Pourtant, voi-
tique do nouveau, notre sol semblo
vouloir preduire lo bled en abondar.ce.

Mais quel encouragement, pour Io
cultivateur, d'en semor? On ne peut
lo réduire en furine convenable a Ia
confection du pain. Les boulangers
n'en veulent pusacheter, et les calti-
vateurs qui n’ont pas récolté assez de
bled pour la nourriture de leur fumil-
le préférent la fleur du Mauut-Canada
ou la * fleur en quarts, ” comme ils
Tappellent, 4 la flour des habitants.

Ceux-ci, découragés de ne pouvoir
trouver de placomeunts pour leur fa:ine,
prennent la résolution de ne plus se-
mer de bled. Nous croyons que celui
ou ceux qui pourraicnt faire disparal
tro cette différence qui exisio entre
notre flcur et celle do 'ouost, auraient
bien mérité de tous les cultivateu-s
de ce district. Le moyen le plus cer-

_1ain qui nous permettrado lutter avan-
tagousement avec les fournisseurs d'On
tario ot de 1'Quest, c'est d'établir de
bons moulins, dirigés par d’habiles ou-
vriers. En goénéral nos mouniers no
savent pas faire la fleur, et surtout ne
savent pas « piquer ” les meules. Celles.

_ci, on sortant de lsurs mains, no font
que “ronger " le grain au licu de le
moudre. .

Nous entendons dire qu’un citoyen
do cette ville qui posséde un moulin
avee uno moulo * porfectionnée, ” a-
chéte lo ble des habitants,le moud lui-
méme et revend la fleur 4 moeilleur~
marché que cello du .Xaut Canada,
quoigu'elle soit presqu'aussi bonne. Lin

-différen :e qui existe encore pent dépen-
dre de Ia qualité du blé qui, ordinm-
remont, n'est jamais pur, et lequel en
général,"comme nous ledisions ily a
quelque temps, on récolte trop mfr.

Il est donc facilo da calculer quelle
somme de bien opéreraicnt parmi nous
un ou plusienrs bons moulins ol 'on
saurait faire la farine. C'est sux
boulangers, aux marchands ot surtout
aux culiivateurs & s'intérosser & la
fondation d'un pureil établissemout.

Que pour cela, on ne compte pas les
uns sur les autres, car tout le monde
restera 4 no rien faire. Que le premi-
or qui trouvera ro03 suggestions' de
quolguo valour prenne I'initiative.

Qu'il aille voir ses voisins. ceux qui
sont intéressds au succds d'un tel pro-
jot, et que tous ensemble ils travail-
lent & le faire réussir.

On nous a informé que des Capitalis-
tes do Montréal ou des Etats-Unis a-
vaient fait des démarches pour acqué-
rir un pouvoir d'ean, ici & St. Hyacin~
the, et y établir un moulin & moudre
le grain sur un aussi bon pied gue coux
¢'Ontario. Malhcureusement los pro-
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priélaires ont demandé un prix exhor-
bitant, co qui revenait i dire : ¢ Nous

ne voulons pas vendre, ” Nous osons,

ospérer ‘cependant que pour le plus
grand intérét do tous, les possessours
do ces pouvoirs d'eau roviendront &
des sentiments plus aceeptables, et que
g'ils ne veoulent pas ou no peuvent pas
exécuter cux-mémes une cntroprise
quo les bésoins des cultivatours récla-
ment impérieusement, ils n’ompéche-
ront peint qu'elle no e soit par d’au
res. Qu'il no soit pas dit qu'a St. Hya-
cinthe, par ambition ou tout auiremo-
tif, on uit empéchd 1'élablissoment de
moulins ou de manufactures qui de-
vront profiter & louto la classo agrico-
le du District. On répéto partout qu'il
faut protéger lo cultivateur; eh / bien,
voici un moyen de lui accorder un peu
de cetio protection ; ne laisons pas por-
dre l'occasion de le faire.

—7Un journal agricole, Le * Cultiva-
teur,” publie la note suivante, que
nous croyons do nature & intéressor
nos lecteurs :

En observant los poiriers plantés on
ospalicrs duns son jurdin, un horticul
teur aremarqué que lorsqu’une poire
ze trouvait par hasard soutenue par le
treuillage et le mur, on’ qu'elle était
poséoe & 'enfourchure de deux branches,
clle était presque toujours plus grosse
que collo du méme arbre pendantes
aux rameaux et non soutenues comme
olle. Il.a soupgunné quo cetto différen-
ce provonait de ceque lo poids d'un
fruit arrivé 4 une certaine- grosseur
rosscrre les tubes et les vaisseaux de
la quene destinés & charrier la séve

‘do I'arbro et l'empéche de grosair au-

tant que celui fui, élznl sontenu, se
trouve daus une position plus favora-
ble pour recovoir les sucs nourriciers.

Plusicurs oxpériences ont pleine-

ment confirme cetie opinion. Une poi
re placée au milieu d’un jeune poirier
avajt, le 13 aofit, 6 pouces ot 4 lignes
doe circonféroence ; elle est rostéo sus-
pendue d son rameau. Une autro poiro,
placee plus bas, avait & la mémeo date,
8 pouces 10 lignes. Sous cello ci, une
planchette supportée par un piquet
avait éLé placée. Iille n’étuit par con-
séquent plus pendante comme 1'autre.
Le 30 aofit suivant, les deux poires
ont été cueillies la premiére, restée
suspenduo, r.'avait grossi quodo 2 li-
gnes, 1a douxiéme qui reposait surla
planchette, avait grossi de 9 lignes.

Lossivo.

——

Lo lessive a pour but do laver & (q
fois ot & peudo frais unc grande quan-
Lité do lingo. :

Ily a plusiours maniéres do faire la
lossivo : cello i la condre do bois qu'on

[couls & la main au moyen d'un cuvior,

d'une chaudiére ploine sur du fou ot

de la cezndro, of pour laquelle los procé-
dés varient dans lenr oxécution solon
los pays, ct colle.an. moyen des appa-
reils.ou bundterie & Ia vapeur ot des
cristaux do soude ou des sels do sou-
do. I

Jo me borneraid dire ici qu'on. peut
fiire 1a lossive avec la cendre do tous
los bois; celle d’arbro fraitiors, do ché-
neo, de fréne, d'orme, de charmo est lu
meilloure; la condre de bois . blanc
tient une geconde ligno, A l'exeeption
cependant do la cendre de, sapin qui
tient pout-étro le promier raung; la
cendre de chitaignier tacho le lingo, il
faut, avant do l'cmployor, - la laver,
o’est'a diro la metltre pendunt quatrs
houres dans un baquet avec de I'ecau
qu'on jotte et gqu'on rénouvolle plusi-
eurs fois ; I'actionde cette condroosi
d’aillours moins énorgiguo quo celle
des autres ospoces. L cendro. d’iulno
donne une lessive noire, qui tache, cel-
lo de bruyére ou d’ajonc est trés mau.
vaise. La cendro do plantes on végéia.
tion ou do funcs de plantes ¢f ‘cullo do
sarment do vigno ont uno aclion éner-

gique., La cendro™ recuite,” ¢est-i-

|dire qui alongtemps séjourné duns un

foyer, vaut micux quo lu condire nou-
volle, parcoqu’olle contiont moins de
charbon ot de corps élrangers.

Miso au Llecu.

Lorsquo lo linge est lavé il faut lo .
met{re au bleu. L'ean de puits qui con-
tient un peu de chaux, convient micux
quo l'eau de riviére. Du bleu; étant
soigneusement enveloppé .au -moyen
d'uno bonne ligature en: forme de nou
ot, dana un lingo do tissus serré, ou
dans une boane iinnelle, on le fait dis-
soudre dans de l'eau et on y trempe,
morceau par morceau le linge qu'on
vout meltre au bleu, en ayunt soin do
bien le tordro en l'ensurtant; on ajonte
du bleu a I'enn 4 mesare qu'elle so dé-
colore, lo blen étant absorbé par lo
linge. ‘

Il funt étendre lo linge & mekur
qu'on le met au bleuv, faute de co soin,
l'cau de bleu s’écoule dans certaines
parties plus que . dans d’autres, et lo
linge au liou d'étro d’uno teinte égn-
lo, 8o trouve rayé ou plus bleu dans un
ondroit que dans l'autio. . ‘

On ne doit pas mottre assez de blen
aur le lingo, pour qu’on le voie de cello
couleur, mais sculemont pour ck ren-
dre la hlancheur plus éelatante,

Lorsque le lingo est sec, il faat I'en-
volopper avec soin peur éviter tout
acciient qui pourrait le salir avaat do
lo ropusncr. o :

——

M. Lidot un Frangais, vient d'inventerund
machine pour arréter instantanément les ches
vaux qui ont pris lemois aux dents,

C'est par l'¢lectricité que ce résultnt est’ ob-
tenu. Le conducteur fait uno déchmge sur 1
nimal’ qui surpris par ¢e choe innttendu, s'we-
réte immédiatement, . . ‘



